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Tiirkce “Ad Tamlamalari”nda Sifatlarin Kullanimi
Uzerine Baz1 Notlar

Abdiilselam ARVAS(")

Ozet
Dil, bir toplumun yap1 tagi olan en énemli unsurudur. Bu yapi iizerine insa olan toplum dil sayesinde bir
bilince ve bu biling sayesinde de toplum olmaya dogru yol alir. Dilin, edebi agidan da toplumlar igin
mithim bir ara¢ oldugu ve dilin edebi cephesini saglayan yapilarin da var oldugu bilinmektedir. Bu
yapilardan biri de niteleme, belirtme gibi gesitleri olan sifatlardir. Bundan dolay1, bu gramatikal yap1 i¢in
“estetik ¢ergeve” ifadesi kullanilabilir. Bu yapilar ciimledeki kelime ve kelime gruplarinin 6niine gelerek
dili giizellestirir ve dile estetik bir ¢erceve kazandirirlar. Ancak bu estetik yapilarin temel kullanimlarinda
bir sorun bulunmazken “ad tamlamalari”ndaki kullanimi hakkinda tam bir mutabakata varildigi
soylenemez. Ozellikle, belirtisiz isim tamlamasinda sifatin araya girip girmeyecegi hususunda farkh
fikirler One siriilmilg; ama net bir sonuca varillamamustir. Sifatlarin kullanim yeri problemi basta
dershanelerin tiniversiteye hazirlik kitaplar1 olmak tizere pek ¢ok akademik ve bilimsel arastirmada
karsimiza ¢ikmaktadir.

Bu makalede M. Kaya Bilgegil, Muharrem Ergin, Tahir N. Gencan, Faruk K. Timurtas, Leyla
Karahan gibi dilcilerin yani sira tiniversiteye hazirlik kitaplarinda ve Milli Egitim Bakanliginin ders
kitaplarinda yer alan malumatlar verilmistir. Konuyla ilgili her eserden alinan bilgilerden sonra o eserin
konu hakkindaki diisiincesi tizerine yorum yapilmigtir. Boylelikle konu hakkinda eserde gegen gériislerin
bir Ozeti de ortaya konmustur. Mesela M. Kaya Bilgegil’in sifatlar, isim tamlamalari hakkindaki
goriislerinden sonra sifatlarin kullanilis sekillerine deginilmistir ve onun verdigi 6rnekler siralanmustir.
Daha sonra yorum kisminda yazarin, belirtili isim tamlamasinda sifati hem tamlamanin baginda hem de
ortasinda kullandig1 ve bu durumun aragtirmaci i¢in bir sorun teskil etmedigi belirtilmis; ancak bunun
sebebinin de agikliga kavusturulmadigr dile getirilmistir. Adi gecen kaynaklardaki bilgiler bu sekilde
ortaya konduktan ve arada kendi goriiglerimiz de aktarildiktan sonra sonu¢ kisminda elde edilen
bulgularin bir 6zeti verilerek konuyla ilgili kanaatimiz ifade edilmistir.
Anahtar Kelimeler: Tiirkge, dil, sifat, tamlama, ad tamlamalari, sifatin kullanim yeri.

Some Notes On The Use Of Adjectives In Turkish “Noun Phrases”

Abstract

Language is the most important part of the building blocks of a society. Society will be built
on this structure and the language to reach a consciousness. Language is an important tool for
communities in the literary point of view. There are structures in which the front of the literary language.
One of these structures is adjectives that varieties such as attributive adjectives, specifying adjectives,
adjectives of time, location-directional adjectives. Adjectives, beautifies the language came in front of
words in the sentence and also gives a framework for aesthetic language. There is no problem with the
basic uses of adjectives. But the “nominal compounds™ use is question. Especially the “asymptomatic
noun phrase” different ideas have been proposed regarding the adjective is not going to go together.
However, a clear conclusion has been reached on this issue.

In this article, listed views of linguists as the M. Kaya Bilgegil, Muharrem Ergin, Tahir N.
Gencan, Faruk K. Timurtas, Leyla Karahan. However, the books and the National Education is given
informations in textbooks. A summary of the views on the subject in this way, these works have been
revealed. For example, M. Kaya Bilgegil adjectives, noun phrases written views on and he ordered the
samples. Later, his views are interpreted. In the conclusion, by giving a summary of the findings, we
expressed our opinion on the subject.
Key Words: Turkish, language, adjective, phrase, name of phrase, adjective place of use.
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Giris

Bir toplumu olusturan ii¢ énemli unsurun dil, etnik kdken (soy) ve
dinden miitesekkil oldugu yaygin bir kanidir. Bu ii¢ unsurun her biri pek ¢cok
acidan 6nem derecelerine sahiptir. Buna karsin, dilin diger iki unsura gore
biraz daha agir bastig1 sdylenebilir. Bir toplumu ana dilinden uzaklagstirarak
tarih sahnesinden silmek eskiden beri 6nemli bir argiiman olmustur.
Baylelikle dnce dil, sonra din ve son olarak soy unutturularak bir toplum yok
edilebilir. Nitekim Konfii¢ylis’e bu konuda bir soru yoneltilmesi tizerine o da
dilin Onemine isaret etmistir. Yalmz bu durumun, uzun bir siiregte
gerceklesen bir hadise oldugunu da unutmamak gerekir. Kisa siirede dil
hadisesinden hareketle bir toplumun ortadan kaldirildigi herhélde tarih
boyunca karsilagilmayan bir durum olsa gerektir.

Aragtirmacilara gore dil baslangicta ¢cok kabadir ve ayni cografyay1
paylagan, aymi kani tasiyan, ayni inanca bagli insanlar, bu ilkel dille
anlagmaya ve birbirini anlamaya calisir. Dilde bir giizellik ve bir edebilik
bulunmaz ve aranmaz. Boyle bir kaygi ve caba da yoktur. Dil, zamanla
kabaliktan kurtulup “estetik cerceveler” olusturur; sonra siirlesip en st
seviyeye c¢ikar. Boylece dil, bugiin kullandigimiz “siir gibi konusmak”
deyimine uygun hale gelerek olgunlagir; fakat islenmis, olgunlasmis en
milkemmel edebi bir dilde bile aksaklik ve eksiklikler olmasi gayet
muhtemeldir.

T. N. Gencan, Wilhelm Vundt’in genel olarak bir dilin ortaya ¢iktigi
ilk donemi hakkinda sunlar1 soyledigini belirtir: “... Dil, (konusma)
seslerinin ilk baslangici, solukla kimildatilan ses aygitimin ¢ikardigi (...)
hayvan seslerinden bagka tiirlii degildi. Kurbaga, kaplumbaga, timsah gibi
hayvanlarla bir¢ok kuslarin ve memelilerin c¢ikardiklar: sesler de bu
cesittendir. (...) Bu insan sesleri once i¢giidiiye bagli iken daha sonralart
isteyerek kullanilan bir anlatim aract olmugtur. Hayvanlarinkine benzeyen
sesler once sade bir bagirtidan baska degilken sonradan gitgide perdeli ses
héline gelmistir. Otiicii kuslar, bunun &rnegini vermektedirler. Ancak
bunlarin sesleri bogumlu degildir.” (Gencan, 1975: 3).

Dilin Estetik Cercevesi: Sifatlar

Dili giizellestiren ve zenginlestiren yapilardan biri de sifatlardir.
Niteleme, belirtme gibi gesitleri olan sifatlar, kelime ve kelime gruplarmin
ontine gelerek dili giizellestirirler. Bundan dolayi, bu gramatikal yap1 i¢in
“estetik ¢erceve” ifadesi kullanilabilir. Nitekim Kamil Veliyev, sifatlar i¢in
“bedii unsurlar” tabirini kullanmistir. Ancak, bu “estetik ¢erceve/yap1i”larin
baz1 kullanim yerleri tartigmalidir. Sifatlarin kullanim yeri problemi basta
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dershanelerin iiniversiteye hazirlik kitaplar1 olmak iizere pek ¢ok akademik
ve bilimsel arastirmada karsimiza ¢ikmaktadir. Aslinda dil agisindan faydali
olan bu tartigmalar, bir dilin edebi bi¢iminin oturmasini da Saglamaktadir.
Bu problem hakkinda dilciler de goriislerini ortaya koyarak meseleyi
cozmeye caligmustir. Farkli goriislerin olmasi ve dilcilerin farkli goriisler
benimsemesinden dolay1 ise bu problem hala devam etmektedir. Toplumdaki
aydmlar, degisik goriislere sahip olsa bile, dilin uluslararasi kullanimda
biitlin uzmanlarin ortak gorlisii sonucu belli bir standarda oturtulmasi
gerekir. Yoksa dil, uluslararas1 alanin faaliyetlerinde kabul gormez.

Diin de bugiin de sifatlarin ismin 6niine gelmesi gerektigi konusunda
esas itibariyle dilciler hemfikirdir. Tiirk¢ede sifatlarin ismi niteledigi, hem
eski hem yeni kaynaklardan verilecek Orneklerle de sabittir. Mesela; kok
tengri [mavi gok] (Ergin, 1996: 8), yasil 6giiz [yesil nehir] (Ergin, 1996: 14),
kara esek, gokce ¢emen, eski panbuk (Ergin, 1997: 74), siyah gozliik, cesur
adam, kara goz gibi. Ay sekilde “belirtili isim tamlamasi”, “zincirlemeli
isim tamlamas1” gibi gramer yapilarinda da sifatin araya girmesi konusunda,
geemiste oldugu gibi bugiin de herkes aymi fikre sahiptir. Oysaki “takisiz
isim tamlamas1” ve “belirtisiz isim tamlamas1” gibi gramer yapilarinda farkli
gorlislerle karsilagilmaktadir. Hatta “takisiz isim tamlamasi” ve “sifat
tamlamas1” konusunda bile farkli goriisler vardir. Kimileri “takisiz isim
tamlamas1”nin “sifat tamlamasi1” oldugunu kimileri de bu isim tamlamasinin
farkli bir tamlama oldugunu sdylemektedir. Yine bazilari, “belirtisiz isim
tamlamasi”’nda sifatin tamlananin basinda; bazilari, tamlamanin ortasinda
olmast gerektigini ifade etmektedir. Bu hususta dilciler tam bir karara
varmadiklar1 i¢in edebi metinler ile yazili eserlerde bu kullanimin degisik
sekillerine rastlanmaktadir.

Sifatlarin Kullanim Sekilleri Hakkinda Dilcilerin Kanaatleri
M. Kaya Bilgegil’in Kanaati (Tiirkce Dilbilgisi)

Sifatlar hakkinda degisik goriisler vardir. Ancak evvela, “isim
tamlamas1” ve “sifat tamlamasi”nin tariflerine géz atmak faydali olacaktir.
M. Kaya Bilgegil “sifat tamlamasi/sifat terkipleri” yapisim1 sdyle
tamimlamistir: “Anlami, bir sifat veya sifat hiikmiindeki kelime grubuyla
stmirlanan bir ismin teskil ettigi kelime grubuna, sifat tamlamasi; isme,
mevsuf (nitelenen) diyoruz.” Bu tanimdan sonra konuyla ilgili olarak 6zetle
su bilgileri vermektedir. Tiirk¢e sifat tamlamalarinda sifat, nitelenenden 6nce
gelir: mavi elbise. Bu tamlamada nitelenenin anlami, sifatin kavramiyla
stirlanir. “Sifat tamlamalar1”, bir isim tamlamasi biinyesinde belirten ya da
belirtilen goreviyle yer alabilir.

Belirten olusuna ornekler:

(hasta ¢ocugun) ilaci,
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(eski ¢esmenin) yeri,

(Kirmizi halinin) nakasi (...)

Belirtilen olusuna érnekler.

Ali’nin (lacivert elbisesi),

piyanonun (agir sesi),

Kitabin (solgun yapragi),

Sifatin isimle degil, onun kaydiyla ilgili bulundugu tamlamalar:

a) Sifat, gruptaki son ismin belirtenini niteler: sesi giizel kiz, cam
kirik pencere, cocugu hasta kadin.

b) Belirtilen tiiretilmis sifat halini almak ve kendisinden sonraki
kelimeyle yer degistirmek suretiyle, (a) fikrasindaki anlam muhafaza edilir:
giizel sesli kiz, kirik camli pencere, hasta cocuklu kadin.

Yazarin “isim tamlamasi/izafet terkibi” icin yaptigi tanim ise
sOyledir: “Birden fazla ismin; iyelik, tahsis, tir, cins ve ozellik ifade etmek
tizere bir araya gelmesinden hasil olan birlesik sozlere isim tamlamast
denir.” Bilgegil, bu tanimdan sonra isim tamlamalarini su gruplara ayirir:

Grubun belirten gérevinde olusuna ornekler:

(kolonya sisesinin) kapagi,

(kapic1 kadinin) oglu,

(mavi kravatin) diigiimii vs...

Grubun belirtilen gérevinde olusuna érnekler:

kitabin (mesin cildi),

kalemin (altin ucu),

Antep’ in (¢ig koftesi) vs...

Yine M. Kaya, “belirtisiz isim tamlamasi”nin kendinden once
getirilen kelimelerle nitelendigini ifade ederek bu yapiyr {i¢ grupta
incelemekte ve bunlara drnekler vermektedir.

a) Tiir bildirenlerde:

biiyiik (yemek salonu),

ortiisiiz (yemek masasi),

yaldizli (fotograf cergevesi),

eski ( Hereke kumasi) vb...

b) Cins bildirenlerde:

genis (mermer masa)

eski (hasir sapka)

antika (glimiis saat)

kullanilmig (ahsap ev) vb...

¢) Benzerlik bildirenlerde:

salinan bir (servi boy)

diismani1 yenen (arslan adam)

agzindaki (inci dis) vb...
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Yorum:

Bu oOrneklere bakildiginda M. Kaya Bilgegil’in, “belirtili isim
tamlamasi”’nda sifatt hem tamlamanin basinda hem de ortasinda kullandig:
anlagilmaktadir. Bu durum, arastirmacinin sifatin - belirtili  isim
tamlamasindaki kullanim yerinin bir sorun olusturmadigi diisiincesinde
oldugunu gostermektedir. Yazara gore “belirtisiz isim tamlamasi’nda sifat
araya giremez; ancak yapmin basinda olabilir. Bunun sebebi ise
aciklanmamistir. Bilgegil’in, bu yapida sifatin basta bulunmasim ig
kategoride degerlendirdigi goriilmektedir. Tiir bildirenlerde (yemek salonu
kelime grubu) salonun, yemek salonu oldugunu bildiriyor. Yani salonun
tiriinii agiklamis ve bu ylizden “biiyiilk” sifati, kelime grubunun basina
almmustir. Cins bildirenlerde (mermer masa kelime grubu) masanin cinsinin,
mermer oldugu ifade edilmis ve bundan Otiirli “genis sifatr” tamlamanin
basinda kullanilmistir. Benzerlik bildirenlerde (inci dis kelime grubu) disin,
inciye benzetilisi s6z konusudur; o ylizden “agzindaki sifat1” basa alinmustir.

M. K. Bilgegil, yapilarina gore sifatlar konusuna da deginmis ve
sifat olmayan bir kelimeye aitlik ekini (-1°, -u°, -s1°) getirerek sifat grubu
olusturmustur. Esasinda bu sifat grubuna genelde “bilesik kuralli sifatlar”
denir. Oysa Bilgegil, isim koymadan sifatlarin i¢inde bunu da incelemis;
boylece bu sifat grubunu, baska bir kelimenin 6niine getirmek suretiyle “sifat
tamlamas1” olusturmustur. “Bilesik kuralli sifatlar” olusturulurken anlam
degismesine ugrayabilmektedir. Ornegin “giizel ses”, genel bir yargiy1
bildirirken ve bu sifat tamlamasinin sonuna herhangi bir isim gelemezken
“sesi giizel” sifat grubu (neticede sifat grubu da bir sifattir) ise anlam
acisindan smirlanmakta ve sonuna nesne, sahis ya da baska bir ismi
alabilmektedir. Ciinkii bu sifat grubu, bir ismi nitelemek igin
olusturulmustur. Bu durumu daha somut ifade etmek gerekirse Tirk¢ede
“giizel ses adam” seklinde bir yap1 yoktur, buna karsin “sesi giizel adam” ya
da “giizel sesli adam” yapilari mevcuttur. Bu eklerle meydana getirilen
yapilar, “kurall bilesik sifat”lara da dahil edilmektedir.

Muharrem Ergin’in Kanaati (Tiirk Dil Bilgisi)

M. Ergin, “belirtisiz isim tamlamasi”n1 séyle tarif etmistir: “Eksiz
tamlayan belirsizdir, umumidir, fakat gruba istivaki, tamlanana baghlig
daha kuvvetlidir. Tamlananin daimi destekleyicisi, ayrilmaz yardimcist,
adeta onun manasint tamamlayan sifati durumundadir. Sanki ikisi bir
nesnenin adi olmak icin birlesik isim meydana getirmislerdir. Gergekten
eksiz isim tamlamalar: hep birlesik isim durumundadirliar.” Bu agiklamadan
sonra iki kullamim arasindaki farki asagidaki Ornekler vasitasiyla
siralamaktadir:

pencerenin cami - pencere cami
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kusun kafesi - kus kafesi
Masanin ayagi - masa ayagi
tasin pargasi - tas pargast
koyunun eti - koyun eti

Ergin’in “sifat tamlamas1” hakkindaki diistinceleri ise soyledir: “Bir
sifat unsuru ile bir isim unsurunun meydana getirdikleri kelime grubudur.
Sifat unsuru, isim unsurunu vasiflandirmak veya belirtmek icin getirilir.
Sifat; tamlayan, yardimci, isim; tamlanan, asil unsurdur. Sifat tamlamasi
eksiz bir birlesmedir. Her iki unsur da ek almadan dogrudan dogruya yan
yana getirilirler. Sifat bu birlesmede daima teklik halde bulunur, sifatlarin
cokluklart yapilmaz. Sifat tamlamasinda sifat, ismin basina gelir; yani sifat
once, isim sonra getirilir. Tamlananin sifat unsuru bir sifat veya sifat olarak
kullanilan bir kelime grubu, isim unsuru ise bir isim veya isim vazifesi goren
bir kelime grubu olur. En basit sifat tamlamasi, bir sifat ile bir isimden
kurulan iki kelimelik tamlamadir. Sifat veya isim unsurunun ve her iki
unsurun kelime grubu olmasi hdlinde sifat tamlamasi genisler. Genis bir
kelime grubu tamlanamin sifat unsuru, yine genis bir kelime grubu da
tamlanamin isim unsuru olabilir.” M. Ergin’in bununla ilgili 6rnekleri ise
sunlardir:

giizel yazi

¢ kisi

giizelim bahar riizgar

¢ok islek bir cadde

bah¢ede oynayan komsu ¢ocugu

bugiin Karadeniz’den gelecek olan vapur

demir kap1

arkadaglar1 ile gezmeye giderken bindigi tramvaydan diislip kolu

kirilan ortaokul 6grencisi.

Yorum:

M. Ergin, “belirtisiz isim tamlamasi”n1 agiklarken sifatin bu
tamlamadaki yeri konusunda 6nemli goriisler belirtmesine ragmen tam
aciklama yapmamustir. “Belirtisiz isim tamlamasi”nin umumi, birinci
unsurun ikinci unsura bagli, birinci unsurun ikinci unsurun daimi
destekleyicisi, yardimcist ve adeta onu tamamlayan sifatt durumunda
oldugunu, bu tamlamanin bir nesne adi gibi kullanildigin1 belirterek
goriisiinii ortaya koymustur. Ergin, “sifat tamlamas1”m agiklarken “Isim, bir
isim veya isim vazifesi goren bir kelime grubu ve genis bir kelime grubu
tamlananin sifat unsuru olabilir.” seklinde bir fikir belirtmistir. Bu iki
aciklama, bizim kanaatimizi desteklemekte ve “belirtisiz isim tamlamasi”’nda
araya sifatin giremeyecegini ifade etmektedir.
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T. Nejat Gencan’in Kanaati (Dilbilgisi)

T. N. Gencan’in “sifat tamlamasi’na yonelik goriisii su sekildedir:
“Her sifatin gorevi bir varligi nitelemek, belirtmek; yani bir adi tamlamaktir.
Stfatla addan kurulan tamlamaya “sifat takimi” denir. Her sifat takiminda
temel sozciik isimdir. Sifat onun anlamini tamlar. Sifat takimlarinda sifat
once, ad sonra gelir. Her takim -sozdizimi bakimindan- bir ad sayilir.” Daha
sonra arastirmaci, bundan hareketle isim tamlamasi baslhig altinda ad
takimlarin1 (a) ve (b) grubuna bolmektedir. Birinci tiirlii ad takimlarinda
tamlananin sifatlar1 ve sifat 6bekleri araya girer, diyerek su iki 6rnegi verir:

Orhan’1n, bes giin 6nce kaybolan defteri bulundu.

Sehrin, simdiye degin gérmedigim bir semti.
Ikinci ve iigiincii tiirlii ad takimlarinda araya sdzciigiin girmedigini belirten
yazar, bunlarda tamlananmin sifatlarinin, takimin basma geldigini; ama
takimin baginda bulunan sifat, sozciiklerden ikisine de kayabiliyorsa ve
hangisine degin oldugu kestirilemiyorsa kaymanin 6niine gegcmek icin yollar
aramak gerektigini sOyleyerek su drnekleri siralar:

Ssiyah giines gozIigii

Ucuz okul onliigii

dort fabrika is¢isi

biiylik millet meclisi vb.

Bundan dolay1 T. N. Gencan’in bu sifat yahut ad takimlar1 i¢in
“kurall bilesik sifat” tabirini kullandig1 ve bunlara da “genis bahceli okul”,

2 (13

“uzun boylu geng”, “acik pencereli oda” veyahut “bahgesi genis okul”,
“boyu uzun geng”, “penceresi agik oda” 6rneklerini verdigi goriilmektedir.
Bu tiirlii sifatin yapilist hakkinda ise su aciklamalar1 yapmaktadir: “Jtalik
harflerle dizilmis ikiser sozciik, birer niteleme obegi durumunda bilesik
sifattir. Inceleyelim: Genis bahce, uzun boy, agik pencere birer sifat
takimidir. Yukaridaki kuralli bilesik sifatlarin iki cesidi de bu takimlardan
yapimistir: 1. Sifat takimlarmin sonlarima —li eki gelmistir. 2. Sifat
takimlarindaki adla sifatin yerleri degismis;, ada bir iyelik takisi (ad
tamlamalarinda tamlanan takist) olan -\, -si ekleri eklenmistir.”

Kuralin genel oldugunu ve gerekince hemen biitiin sifat
takimlarindan bu yolda bilesik sifatlar yapilabilecegini belirten arastirmact
farkli 6rnekler de sunmaktadir: a) Yikik duvarli bahge, iri gévdeli agag, iki
kapili eczane; b) Duvari yikik bahge, govdesi iri ¢inar vb. Yazara gore, bu
iki cesit bilesik sifatlarin anlamlar arasinda ayirti yoktur. Yalniz, kullanig
ayirtilaria sik rastlanir. Mesela, “yiiz sayfalik kitap” kullanilmasina karsin
“sayfasi yliz kitap” tabiri kullanilmaz. Yine “bast bos kimseler” ifadesi
kullanildig1 halde “bos bash kimseler” tamlamasi kullanilmaz ve zaten
sOylense de o anlama gelmez.
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Yorum:

T. N. Gencan’m her s6z takiminin, 06zellikle belirtisiz isim
tamlamasinda, bir ad sayildigin1 s6ylemesi kanaatimize uygun diismektedir.
Ayrica ikinci ve tgiincii (Belirtisiz ve takisiz isim tamlamalar kastediliyor.)
ad takimlarinda araya baska bir sozciigiin girmeyecegini belirterek drnekler
vermekte; ancak ad takimmin basindaki sifatin, takimdaki hangi unsuru
niteledigi kestirilemiyorsa buna care bulmak gerektigini de sdylemektedir.
Kanaatimizce arastirmaci goriigiinii tam bir netlikle ortaya koymamis
gorlinmektedir. Bize gore, “belirtisiz isim tamlamasi”nda her ne kadar
tamlayan ve tamlanan unsuru bulunsa da tamlananin sifat1 seklinde bir ifade
kullanilmamalidir. “Belirtisiz isim tamlamasi1” bir tamlamadir; fakat
tamlananin sifati yok, tamlamanin sifati vardir. “Siyah giines gozIligi”
orneginde siyah, ne giinesi ne de gozligi nitelemektedir. Siyah, “glines
g0zIliigi” ad takimini niteliyor.

Yazar, “kurall1 bilesik sifatlar” konusunda M. Kaya Bilgegil’le aym
kanaatte olup bu hususa giizel agiklamalar getirmistir. Bu yapilarin farkli
sekillerinin anlam degigsmesine ugramadigini Orneklerle bildirmesi de
meseleyi agikliga kavusturmustur. Bununla birlikte T. N. Gencan’in isimle
sifatin yer degistirmeden 6nce ve degistirdikten sonraki haline deginmedigi
de goriilmektedir. Oysa ilk halin anlami genel bir yargi iken, ikinci halin
anlam sinirlanmugtir. ik hal bir sifat ve isim iken, ikinci hal sifat ve ismin
yer degistirmesi sonucu bir sifat grubuna doniismiistiir. Sifat grubuna
doniistiigii icin de niteleyecegi yeni bir isme ihtiya¢ duymustur.

Faruk K. Timurtas’in Kanaati (Eski Tiirkiye Tiirkcesi)

Belirtisiz isim tamlamasini “tayinsiz izafet” seklinde kullanan F. K.
Timurtag, bu tamlamanin belli bir aidiyet manast olmadigi, genitiv eki
tagimayan ismin umumiyetle ikinci ismin nev’ini, cinsini, ¢esidini bildirdigi
kanaatindedir. Tayinsiz izafiyetin, vazife ve memuriyet, miiessese, kitap ve
yer isimleri i¢in kullanildigini aktaran yazar bu terkiplere su ornekleri
vermektedir: Goniil tahti, hicran sebi, asik ahi, goniil sarayi. Niteleme
(tavsif) sifatlarinin ise pek ¢ok drnekleri oldugunu soyleyerek “kara ziilfi”,
“eyii ad”, “tath dil”, “mestane gozler” gibi 6rnekleri siralamistir.

Yorum:

Faruk K. Timurtas, belirtisiz isim tamlamasinin aidiyet anlam
olmadigimi sdyleyerek bu yapinin arasina bagka bir isim giremeyecegini
bildirmis olmaktadir. Sifatlara bir acgiklama getirmedigi halde verdigi
orneklerle genel kanaate uydugunu gostermistir. Dolayistyla sifat, ismi
niteler, belirtisiz isim tamlamasi da bir isimdir; bu yiizden belirtisiz isim
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tamlamalarinda sifat araya girmez, basta olur, diisiincesine sahip oldugu ileri
siiriilebilir.

Leyla Karahan’in Kanaati (Tiirkce S6z Dizimi)

L. Karahan’a gore, birinci unsurunda ilgi eki bulunmayan isim
tamlamas1 “belirsiz isim tamlamas1”dir. Coban ¢esmesi, Ishak kusu, hayal
iklimleri, Ulu cami avlusu, ahududu serbeti, ezan sesi gibi 6rneklerden
hareketle bu tamlamanin belirsiz, genel bir nesneyi, bir tiirii karsiladigini
sOyler. Karahan, tamlananin iki unsuru arasinda daimi bir iligki bulundugunu
ve bundan dolayi, “belirsiz isim tamlamasi”nda iki unsur arasina baska bir
unsur giremeyecegini diisinmektedir. Yazar; Milli Egitim eski bakani,
Konya eski milletvekili gibi kuruluslarin Tiirk¢enin yapisina aykiri oldugunu
belirtmekte ve “eski” sifatinin, iki unsurun arasinda degil tamlananin baginda
bulunmasi gerektigini dile getirmektedir. Yazara gore, siir dilinde “belirli
isim tamlamasi”nin unsurlar1 yer degistirebilir; ama “belirsiz isim
tamlamas1”nin unsurlar1 yer degistiremez.

Bu agiklamalardan sonra “sifat tamlamasi™n1 “Bir isim unsurunun,
bir sifat unsuruyla nitelendigi ya da belirtildigi kelime grubudur.” diye tarif
eden yazar su aciklamalar1 da yapar: “a) Sifat tamlamasinda ana unsur
isimdir, sonda bulunur. Sifat yardimct unsurdur, ismin ontinde yer alarak
ismi tamamlar. Yani sifat tamlayan, isim tamlanandir. Kanli agit, acan giil
vb. b) Bu tamlamada, isim ve sifat unsuru eksiz birlegir. Iki unsurda
gruplasmay: saglayan herhangi bir ek tasimaz. Isim tamlamalarinda birinci
unsurun ikinciye ilgi haliyle baglandigin ve ikinci unsurun daima iyelik eki
tasidigint hatirlayalim.”

Yorum:

Leyla Karahan, sifatlarin kullanim yeri konusunda o6nceki dilcilerin
gorilisiinii paylagsmaktadir. Karahan, sifatin belirtisiz isim tamlamasinda araya
giremeyecegini sOyleyerek, bu tamlamanin genel bir nesneyi, tiirl
karsiladigint ve iki unsur arasinda daimi bir iliskinin mevcut oldugunu
belirterek sifatin araya girmesi halinde Tiirk¢cenin yapisina aykirilik
olacagimi bildirmistir. Araya sifat giremeyeceginin siirlerde rahat
goriildiiglini belirtiyor.

ismail Dogan’in Kanaati (Tiirk Dili)

Ismail Dogan’in “belirtisiz isim tamlamas1” tarifi ise sdyledir: “Bu
tamlamada birinci unsur ile ikinci unsur arasina baska bir unsur girme:z.
Clinkii ikisi arasinda daimi bir iliski var.” Yazara gore “Genelkurmay eski
bagkani, Devlet eski bakan1” gibi kuruluslar Tiirkgede sifatlarin kullanilisiyla
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ilgili kurallara aykiridir. Burada eski sifati, iki unsur arasinda degil bunlarin
basinda bulunmalidir: “Eski devlet bakani “gibi.

Yorum:

Bu ifadelerden I. Dogan’in da genel kanaate uydugu anlasiimaktadir;
yine de bu goriisii destekleyecek bir agiklamada bulunmamustir. Goriisiini,
sadece belirtisiz isim tamlamasinda, iki unsur arasinda daimi bir iliski var,
diyerek belirtmis; bu iliskiden dolay1r araya sifat giremez, eger girerse
sifatlarin kullanimina aykiri olur, demistir. Bu da yazarin, daha onceki
diisiinceleri benimsedigini gostermektedir.

Baska Kaynaklarda Sifatlarin Kullamm Sekilleri Hakkindaki
Bilgiler

Tiirkce Ders Kitaplari-5/8 (Ali Ihsan Ayata vd.)

“Tiirkge Ders Kitaplart 5”7 adli eserde “isim tamlamas1”
aciklanmadan Once “toprak yol”, “Anadolu toprag1”, “Anadolu’nun topragi”,
“Anadolu topraginin kokusu” érnekleri verilmis ve su aciklama yapilmstir:
“Iki ya da daha ¢ok adn, birbirinin anlamim tamamlayacak bicimde bir
araya gelmesiyle ad tamlamas: olusur. Birinci sozciik tamlayan, ikinci
sozciik ise tamlanandwr.” Daha sonra su bilgiler aktarilmustir: “Toprak yol,
tamlayan ve tamlanan ek almanmustir. Bu tir tamlamalar takisiz ad
tamlamasidir. Bir aga¢ kabugu, ad tamlamasinda birinci sézciik ek almamusg,
ikinci sozciik ise tamlanan ekini (-1°) almistir. Bu tiir tamlamalar belirtisiz
isim tamlamasidir.”

Ayni eserde “sifat tamlamasi™na “giizel yurt” 6rnegi verilmis ve sifat
tamlamalarinda sifatlar tamlayan, adlar ise tamlanandir, denmistir. Sifat
tamlamasinda nitelenmek istenen kavramin ad oldugu ve sifatlarin gérevinin
adlardan once gelerek onlara ait bir 6zelligi (renk, sayi, biiyiikliik...) anlattig
da belirtilmistir. “Tuzlu, sicak Akdeniz’de yiizdiim.”, “Ilik deniz ve gdllerde
ylizmek bir bagkadir.” Ornekleri verilerek sifat tamlamasiyla ilgili su
aciklama yapilmistir: “Bir varligin ya da kavramin ozelligini belirtmek ya da
nitelemek icin bir sifatla bir adin yan yana gelmesinden olusan sézciik grubu
sifat  tamlamasidir.  Sifat tamlamasinda, sifatlar tamlayan, adlar ise
tamlanandir.”

Aym yazarlarin hazirladigr “Tiirkge Ders Kitaplar1 8” isimli eserde
ise su agiklamalar vardir: “Isim tamlamast, Orman yolu, Uludag in kirazli
yaylasi, dagin basi 6rneklerinde yer alan sozciik gruplart birer tamlamadir.
Sifat tamlamasi; Merakly Edison, bir laboratuar, kirk bin dolar. On adlarin
tek basina kullanmiimadigini, mutlaka bir adla birlikte tamlama
olusturduklarini, bunlara da ‘6n ad tamlamast’ adi verildigini biliyorsunuz.”
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Yorum:

Ayata ve arkadaglarmin hazirladigr 5. ve 8. Smif “Tiirkge Ders
Kitaplari”nda isim ve sifat tamlamalar1 konusundaki bilgi, 6rneklerin verilip
tanim yapilmasindan ibarettir. Sifatlarin belirtisiz isim tamlamasinda ortada
ya da basta olmasi gerektigine dair hicbir aciklamada bulunulmamistir.
Bundan &tiirii bu kitaplarin yeteri derecede aciklayici bilgiler igerdigi
sOylenemez.

0SS-0YS Tiirkce-Edebiyat (Celal Aydin)

“0SS-0OYS Tiirkge-Edebiyat” adli kitapta sunlar yazilmaktadir:
“Belirtili isim tamlamalarinda iki unsur arasina baska sozciik girer:
Orhan’in paltosu ad tamlamasi, Orhan’in eski paltosu ya da Orhan’in yeni
alinan paltosu bigciminde séylenebilir. Diger ad tamlamalarinda araya
sozciik girmez. Okul eski yolu degil, eski okul yolu, ingaat yiiksek miihendisi
degil, yiiksek insaat miihendisi gibi.”

Yorum:

Celal Aydin, konuyla ilgili goriistini ileri stirdiigii halde destekleyici
aciklamalarda bulunmamig fakat buna yonelik 6rnekler vermistir. Konuyu
net acgiklayan bilgiler sunma geregi hissetmemistir. Ayrica diger ad
tamlamalar1 derken, bunlardan hangilerinin kastedildigi belli degildir. Oyle
saniyoruz ki bunlar, belirtisiz ve takisiz ad takimlaridir. Ciinkii T. N. Gencan
da ikinci ve tgilincli ad takimlart baghigi altinda bu iki ad tamlamasindan
bahsetmistir.

Giivender LGS/ Giivender OSS Tiirkce

Gilivender’in “Lise Giris Sinavlar1” adli kitabinda konu hakkinda su
bilgiler mevcuttur: “Tamlamalar, sifat tarafindan nitelenebilir. Bu, genelde
belirtisiz isim tamlamalarinda olur. Eski elektrik saati, kirli masa ortiisii.”
Yine aym dershanenin “OSS Tiirkge” isimli kitabinda “sifat tamlamasi”na
yonelik soyle bir bilgi bulunmaktadir: “Bir ismin bir veya daha fazla sifat
tarafindan nitelendigi ya da belirtildigi soz dbeklerine denir.” Ayni eserde
“isim tamlamasi1” ise soOyle tarif edilmistir: “Bir ismin aitlik ilgisi bakimindan
daha belirli hdle gelmesi icin baska bir isim tarafindan tamlanmasiyla
meydana gelen so6z obegine denir.”

Bu kitapta belirtili isim tamlamas1 da “Tamlayanin ilgi, tamlananin
iyelik eki aldigi tamlamadir. Bu tiir tamlamalarda son derece kuvvetli bir
aitlik ilgisi vardir.” seklinde agiklanmistir. Bu tanimlardan sonra “belirtili
isim tamlamasi”’nda tamlayanla tamlanan arasina baska s6z Obekleri
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girebilecegi belirtilmis ve su Ornek verilmistir: “Ciceklerin tath kokusu
etrafa yayildi.” Bu climledeki tamlananin “tath sifati” tarafindan nitelendigi
ve bunun, isim tamlamasinin tiiriinii degistirmeyecegi belirtilmistir.

Ayni eserin “belirtisiz isim tamlamas1” i¢in yaptig tarif de soyledir:
“Tamlayanin ilgi eki almayip tamlanamn iyelik eki aldig1 tamlamadir. Bu tiir
tamlamalarda bir ismin baska bir isme aitliginden ¢ok bir nesne ya da
kavram ismi olusturmak esastir.” Daha sonra “Ayakkabinin bagini alabilir
miyim?” climlesi 6rnek verilmis ve su aciklama yapilmistir: “Ayakkabinin
bagi tamlamast belirtilidir ve belli bir ayakkabiya ait olan bir bagdan séz
etmektedir. Biz bu tamlamayr “ayakkabr bagi” seklinde soylersek tamlama
belirtisiz olur. Bu durumda belli bir ayakkabiya ait olan bir bagdan degil de
bir bag tiiriinden soz edilmistir. Bu ozelliginden dolay: tamlayanla tamlanan
arasina baska bir oge giremez.”

Bazi durumlarda anlam karisikligi oluyorsa, araya tamlananin sifati
girebilecegi sdylenmis ve “Eski Izmir valisi sehri ziyarete gelmis.”
ciimlesinde sanki eski olan Izmir’mis gibi bir anlam ortaya c¢iktig1 ifade
edilmistir. Tamlamanin “Izmir eski valisi” seklinde soylenirse, eski olanin
“vali” olacaginin ortaya ¢ikacagi, bu durumda tamlayan ve tamlanan arasina
sifatin girecegi; ama bunun “belirtisiz isim tamlamalari”nda az gorildiigi
dile getirilmistir.

Yorum:

Glivender yayinlarinin konuyla ilgili verdigi bilgilerin Bilgegil,
Timurtas, Gencan, Karahan gibi bilim adamlarinin genel goriisiine uygun
oldugu goriilmektedir. Biz de bu goriisii benimsiyoruz. Sifatin, isim
tamlamasinin tilirtinii degistirmedigini, belirtisiz isim tamlamasinda bir ismin
bir isme aitliginden ¢ok bir nesne ya da kavram ismi olusturmanin esas
oldugu sdylenerek bu temel goriis desteklenmistir. Fakat “Bazi durumlarda
anlam karisikligi oluyorsa araya tamlayanmin sifatr girebilir.” ifadesiyle adi
gecen dilcilere ters diisiilmiistiir. Ornek olarak “eski Izmir valisi” verilmistir.
Bunun anlam karisikligina neden oldugu séyleniyor. Ciinkii eskinin sadece
[zmir’i niteledigi diisiiniilmiistiir. Oysa eski, “Izmir valisi”ni niteliyor.
“Belirtisiz isim tamlamasi”nin daha ¢ok nesne ya da kavram olusturdugu
bir¢cok dilci tarafindan kabul edilmektedir. Ayrica bu kitapta daha once
“belirtisiz isim tamlamasi”nda tamlananin sifati olamayacagi belirtilmistir.
Dolayisiyla kendi kanaatlerine de aykir1 bir fikir beyani s6z konudur.

Sonug¢
Dil, uzun bir siirecte gelisip sekillendigi gibi yine uzun bir siirecte de

degisikliklere ugramaktadir. Dilin edebi yonii, ilk kullanilan yapilardan
itibaren kendini gostermektedir. Yukaridaki derlenen ve 6zetlenen goriisler
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de bunu desteklemektedir. Sifatlar da bu ilk yapilardan biridir, bu yiizden
sifatlar i¢in “estetik ¢erceveler” tabirini kullanmak yanlis olmayacaktir. Bu
kullanimlar en eski Tiirtk yazmalarinda (Orhun Abideleri, Kitab-1 Dedem
Korkut, Eski Anadolu Tiirk¢esi metinleri) sik kullanilmigtir. Agiklamalarda
da goriildiigii gibi sifatlarin problem teskil ettigi tek nokta “belirtisiz isim
tamlamasi”dir. Burada uzmanlar ihtilafa disip farkli agiklamalarda
bulunmustur. Belirtisiz isim tamlamasinda, ikinci unsurun tam olarak
bilinmemesi onu bir s6z 0begi haline getiriyor. Bu séz Obegi tamlama
seklinde bir isim olmaktadir. Diger “ad takimlari”nda tamlayanin eki oldugu
icin araya hem kelime girmekte hem de tamlama bu ek sayesinde istenildigi
kadar uzatilabilmektedir. Birka¢ oOrnek vermek gerekirse; ‘“bozuk Van
yollart” derken, Van’in bozuklugundan degil, Van’daki yollarin
bozuklugundan bahsedilmektedir. Dolayistyla “Van yollar1” bir tamlamadir
ve birbirine siki sikiya baghidir. Bu bagliligi bozmadan 6niine sifati getirip
sifatin tamlanan1 olusturulmaktadir: “bozuk™ sifat, “Van yollar1” bir isim
grubudur yani isimdir.

“Biiyiik Rus pazar1” derken, Rus’un biyiikliigiinden mi, yoksa
pazarin biiyiikliiglinden mi s6z ediliyor? Tabii ki pazarin biiylikliigiinden
bahsediliyor fakat bu “pazar”, “Rus pazar1” adiyla belirtisiz isim tamlamasi
olusturup bir isim haline gelmistir. Dolayisiyla Rus’la pazarin arasina biiyiik
sifatin1 getirip ad takimi yani isim bozulamiyor. Ciinkii bir¢ok uzmanin
belirttigi gibi “belirtisiz ad tamlamas1” bir isim grubudur. Dolayisiyla isim
grubu da bir isimdir. Ayn1 sekilde “eski devlet bakani”, “siyasi Tiirkiye
haritas1” bu tarz Orneklerdendir. Sifatin araya girmesi gerektigini
sOyleyenler, sifatin ad takimini nitelemedigini sadece bastaki ilk kelimeyi
niteledigi kanaatindedirler. Genel olarak isim tamlamalarinda sifatin bastaki
ilk kelimenin degil ad takimmin sifati oldugu kabul edilmektedir. Mesela
belirtili isim tamlamasinda tamlayanin ya da tamlananin sifatlarn olabilir;
ama belirtisiz isim tamlamasinda tamlayanin ya da tamlananin sifati olmaz,
sadece ad takiminin sifati olur.

Kisaca “belirtisiz isim tamlamalari”nda sifatin kullanimi ¢ok eskiden
beri vardir. Belirtisiz isim tamlamasinin sifatlar1 “Dede Korkutta ve “Orhun
Abideleri’nde isim grubunun basinda kullanilmistir. En eski yazili
kaynaklarda bunlar olduguna gore sifatlarin belirtisiz isim tamlamasinda
basta kullanilmasi gerekir. Kuralli bilesik sifatlarin da daha o zaman
kullanilmis olmasi, bu yapinin ge¢misini gozler oniine sermektedir. Yalniz
kuralli bilesiklerde ilk hal genel yargi iken, ikinci hal ise mana agisindan
sinirlanmistir. “Giizel kiz” herhangi biri olabilecekken “sa¢1 giizel kiz” bizim
bildigimiz bir kisi olacaktir. Yine “-i, -si”” gibi belirtme eklerini kullanmadan
ve kelimelerin yerini degistirmeden giizel ile kiz arasina sa¢ kelimesini
koyup ve “-1i” yapim ekini ekledigimizde bir anlam farkliligi
olusmamaktadir. Bu iki ek “Dede Korkut” ve “Orhun Abideleri”nde de
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boyle kullanmilmistir. Bu kullanimda bir anlam degismesi goriilmemektedir.
Belirttigimiz iki kaynak bu hususlardaki Tiirk dilinin en eski yazili
kaynaklar1 oldugu icin belirtilen yapilari o sekilde kullanmanin daha dogru
olduguna inaniyoruz.
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